jALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO
Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS.

KAKIMON 50 SP

INSECTICIDA-NEREISTOXINAS
TIOCICLAM HYDROGENOXALATE

Sob

PELIGRO

ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE
Y/0 SE INHALA, PUEDE CAUSAR DANOS A LOS OJOSY A
LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS
MENTALMENTE INCAPACES, ANIMALES DOMESTICOS,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO

MODO DE ACCION: es un insecticida sistémico de origen
biologico del grupo de las Nereistoxinas, con accién por
contacto e ingestion, y con alta eficacia en el control de
diversas plagas como Trips, Mosca blanca y Minador en una
amplia gama de cultivos.

EQUIPO DE APLICACION:

Se recomienda su aplicacion al follaje usando equipos
terrestres (manual, de traccién animal o mecanica) o
equipo aéreo. El equipo a usar debe estar bien calibrado y
sin derrames. Utilice boquillas de cono hueco. Antes de
usar el equipo de aplicacidn, revise que esté en buen estado
de funcionamiento y calibre con agua para verificar que
estd aplicando la dosis correcta. Utilice equipo de
proteccion personal antes de usar y manipular este
producto. Recuerde lavar el equipo de aplicacion después

de su uso.
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FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Llene el tanque de aplicacién hasta la mitad de su volumen
con agua, agregue la dosis recomendada del producto y
agite; termine de llenar con agua limpia el tanque del
equipo de aplicacion y mantenga la agitaciéon incluso
durante la aplicacion. Asegurese de contar con el equipo
auxiliar como dosificadores, cubetas graduadas y paleta de
agitacion. Prepare unicamente la soluciéon que pueda ser
aplicada durante el mismo dia. Los utensilios y el equipo

empleados en la mezcla y aplicacion deben ser lavados con
suficiente agua y jabén después de cada jornada de trabajo.
Debe usar guantes y botas de hule, mascarilla y lentes durante el
lavado del equipo de aplicacion.
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RECOMENDACIONES DE USO:

PLAGAS QUE CONTROLA:

Polilla perforadora de frutos: (Alabama argillacea), Gusano
cornudo: (Manduca sexta), Gusano cogollero del tomate: (Tuta
absoluta), Mosca blanca: (Bemisia tabaci), Mosca blanca
(Trialeurodes vaporariorum), Minadores (Liriomyza spp), Minador
de la hoja (Phthorimaea operculella), Sogata (Tagosodes orizicola),
Minador (Liriomyza trifolii), Trips (Thrips tabaci), Trips de las flores
(Frankliniella occidentalis).

CULTIVOS
Arroz Oryza sativa
Papa Solanum tuberosum
Café Coffea arabica
Maiz Zea mays
Fresas Fragaria vesca
Citricos Citrus spp
Tomate Lycopersicum esculentum
Habichuela Phaseolus vulgaris
Melon Cucumis melo
Cebolla Allium cepa
Tabaco Nicotiana tabacum

Cana de azicar Saccharum officnarum

Ornamentales (Pompon, Rosa, Clavel, etc.).

DOSIS RECOMENDADAS:
Utilice de 0.3 a 0.5 kg por hectarea.

INTERVALO DE APLICACION:
Aplicar cuando aparezcan los primeros sintomas; repetir cada 7-
10 dias.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
10 dias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:

Puede reingresarse al area tratada después de que haya secado
la aspersion sobre el cultivo.

FITOTOXICIDAD:

No es fitotdxico en los cultivos a las dosis recomendadas.
COMPATIBILIDAD:

Es compatible con la mayoria de los agroquimicos comtinmente

usados. No obstante, se recomienda hacer pruebas de
compatibilidad con pequefios volimenes de mezcla.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO.
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:




No transporte ni almacene este producto junto con
alimentos, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios de uso
doméstico. No mantenga este producto en contacto con
otros agroquimicos, fertilizantes ni semillas. Almacénelo
bajo llave en un lugar fresco, seco y aireado, alejado del
calor. Conserve el producto en su envase original,
etiquetado y cerrado herméticamente. No deje envases sin
cerrar.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE
HABITACION.
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

NO COMER, BEBER O FUMAR DURANTE EL MANEJO Y
APLICACION DE ESTE PRODUCTO. BANESE DESPUES DE
TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

SINTOMAS DE INTOXICACION:

Dolor de cabeza, nduseas, mareos, inquietud y ansiedad
notorios. Espasmos musculares, debilidad, temblor,
incoordinacién, vomito, calambres abdominales y diarrea.
Transpiraciéon, salivaciéon y lagrimeo. Puede presentarse
vision borrosa y/o pérdida de la vision.

PRIMEROS AUXILIOS:

POR INGESTION: No induzca al vémito. Dé a beber al
intoxicado tres cucharadas de carb6n activado en medio
vaso de agua. Si no tiene carboén activado, déle a beber clara
de huevo (8 para adultos, 4 para nifios) en un poco de agua.
Busque ayuda médica.

POR CONTACTO CON LA PIEL: Quitese inmediatamente
las ropas contaminadas y lavese con abundante agua y
jabon la parte afectada. Obtenga atencion médica.

POR INHALACION: Traslade al paciente a un lugar no
contaminado y aireado. Manténgalo en reposo. Busque
ayuda médica.

POR CONTACTO CON LOS 0JO0S: Lavese éstos por espacio
de 15 minutos con abundante agua limpia. Obtenga
atencion médica.

NUNCA DE A BEBER, NI INDUZCA AL VOMITO A
PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO:
No tiene antidoto, dar tratamiento de sostén.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

Hospital Dr. Luis E. Aybar. (Morgan).
TEL/684-3478/3672

Hospital Dr. Fco. Moscoso Puello.
TEL/681-2913/6922

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS j

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE
PRODUCTO O CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

TOXICO PARA ABEJAS
MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y
REMANENTES:

Los empaques vacios destruyalos o perférelos y luego llévelos
al centro de acopio mas cercano. Si existen desechos o
remanentes del producto no deben ser vaciados en fuentes de
agua, éstos deben ser eliminados en lugares lejanos a ellas y de
preferencia dentro de agujeros especiales fuera de las
plantaciones tratadas.

EL USO DE ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE
PARA LO QUE FUERON DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA
SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

El fabricante inicamente garantiza la composiciéon quimica y la
calidad de este producto, siempre y cuando el mismo se
encuentre en su envase original, bien cerrado y con el sello de
garantia inalterado. El consumidor acepta y usa este producto
sujeto a estas condiciones

FABRICANTE Y/O0 FORMULADOR:

JTANGSU TIANRONG GROUP CO, LTD
NO. 1 SHUGANG ROAD, XIANGSHUI ECO-CHEMICAL
INDUSTRIAL PARK, JIANGSI PROVINCE, CHINA

EXPORTADO POR:

SHENZHEN KING QUENSON INDUSTRY CO, LTD.
ROOM 1402, FLOOR 14, BLOCK A, FUTUREPLAZA,
QIAOCHENG BEILU, NASHAN DISTRICT, SHENZHEN,
CHINA
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